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CHSTART001X

Esperanto Basic Conversation 1
Chapter 1 · Greetings & Goodbyes

👋 Greetings & Goodbyes — Salutoj kaj adiaŭoj

Welcome to your first Esperanto conversation lesson. By the end of this chapter you will be able to

greet people at any time of day, ask how they are, say thank you, apologise and say goodbye.

Esperanto has no formal and informal styles: the same words work for a friend, a stranger or a

hotel receptionist. And because the spelling is phonetic and you already know the sounds from

Esperanto Grammar 1, the dialogs carry no pronunciation line. The stress, always on the next-to-last

syllable, is shown in the vocabulary table.

① Good Morning — Bonan matenon

A:

Bonan matenon, Anna!
Good morning, Anna!

B:

Bonan matenon, Philip! Kiel vi

fartas?
Good morning, Philip! How are you?

A:

Mi fartas bone, dankon. Kaj vi?
I'm well, thank you. And you?

B:

Mi ankaŭ fartas bone.
I'm well too.

② Meeting a Friend — Saluton!

A:

Saluton, Anna!
Hello, Anna!

B:

Saluton, Philip! Kiel vi fartas?
Hello, Philip! How are you?

A:

Bone, dankon. Kaj vi?
Well, thanks. And you?

B:

Ankaŭ bone!
Well too!

③ Evening at the Hotel — Bonan vesperon

A:

Bonan vesperon!
Good evening! (Philip, arriving)

④ Good Night — Bonan nokton

A:

Bonan nokton!
Good night!
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B:

Bonan vesperon! Bonvenon!
Good evening! Welcome!

A:

Dankon!
Thank you!

B:

Nedankinde!
Don't mention it!

B:

Bonan nokton! Dolĉajn sonĝojn!
Good night! Sweet dreams!

⑤ Excuse Me — Pardonu

A:

Pardonu min!
Excuse me!

B:

Ne gravas.
No problem.

A:

Pardonon!
Sorry!

B:

Tute ne gravas!
It really doesn't matter!

⑥ Saying Goodbye — Ĝis revido

A:

Ĝis revido!
Goodbye! (until we meet again)

B:

Ĝis revido!
Goodbye!

A:

Ĝis morgaŭ, Anna!
See you tomorrow, Anna!

B:

Ĝis, Philip!
Bye, Philip!

🗝️ Key Phrases — Gravaj frazoj

There is one vi for everybody, so there is no formal column here. Instead, the table gives the standard

phrase and a shorter, friendly one you will hear among friends and at Esperanto gatherings.
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SITUATION STANDARD FRIENDLY / SHORT

Good morning Bonan matenon! Saluton!

Hello (any time) Saluton! Hej!

Good day Bonan tagon! Saluton!

Good evening Bonan vesperon! Saluton!

Good night Bonan nokton! Dormu bone!

Goodbye Ĝis revido! Ĝis! / Ĝis baldaŭ!

How are you? Kiel vi fartas? Kiel vi?

Thank you Dankon! Koran dankon! (warm)

Please Bonvolu … / Mi petas Mi petas

You're welcome Nedankinde! Ne dankinde

Excuse me / Sorry Pardonu (min)! Pardonon!

Why the -n in Bonan matenon?

Bonan matenon! is a shortened sentence: "(I wish you) a good morning". The wish is the object of

the missing verb, so it takes the accusative -n you met in Esperanto Grammar 1, Chapter 2. That is

why every Bonan … greeting ends in -n, and why you say Dankon ("[I give] thanks"), Pardonon and

Bonvenon the same way.

🕐 Which Greeting When — Tagoparto

WHEN SAY NOTES

Morning Bonan matenon! until about midday

Daytime Bonan tagon! the all-purpose greeting from midday on
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WHEN SAY NOTES

Evening Bonan vesperon! from the early evening

Going to bed Bonan nokton! said as you part for the night

Any time Saluton! works in every situation

🎩 Titles and Names — Nomoj

Esperanto has no "tu"-versus-"vous" choice, so titles are optional and used mainly in formal writing

and at congresses. The titles are sinjoro (Mr, sir) and sinjorino (Mrs, Ms, madam), and they come

before the name. People mostly use first names. Names are kept as they are: you stay Philip (some

Esperantists would write Filipo, but nobody will correct you).

TITLE MEANING EXAMPLE

sinjoro Mr, sir Bonan tagon, sinjoro Kovács!

sinjorino Mrs, Ms, madam Bonan tagon, sinjorino Nagy!

(none) friends and fellow Esperantists Saluton, Anna!

🔤 Three Verbs for Greetings — Verboj

Here is the good news from Esperanto Grammar 1 at work: the verb never changes for person.

The present tense always ends in -as, whoever is doing the verb.

DANKI (TO THANK) SALUTI (TO GREET) FARTI (TO FARE, BE)

mi (I) dankas salutas fartas

vi (you) dankas salutas fartas

li / ŝi (he / she) dankas salutas fartas

ni (we) dankas salutas fartas
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DANKI (TO THANK) SALUTI (TO GREET) FARTI (TO FARE, BE)

vi (you, plural) dankas salutas fartas

ili (they) dankas salutas fartas

Build It — bona, bone, malbona

From one root, bon-, you can already say bona (good), bone (well), malbona (bad) and bonvolu

(please be so good as to). Notice the adjective-or-adverb choice: Mi fartas bone ("I fare well", with

the adverb -e), but Bonan matenon ("a good morning", with the adjective -a describing the noun).

📖 Vocabulary — Vortaro

20 key words. The Stress column shows the stressed syllable in CAPITALS: always the next-to-last

one.

# ESPERANTO STRESS ENGLISH TYPE

1 bona BO-na good adj

2 bone BO-ne well adv

3 mateno ma-TE-no morning noun

4 tago TA-go day noun

5 vespero ve-SPE-ro evening noun

6 nokto NOK-to night noun

7 saluton sa-LU-ton hello phrase

8 ĝis JIS until; bye phrase

9 revido re-VI-do seeing again noun

10 dankon DAN-kon thank you phrase
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# ESPERANTO STRESS ENGLISH TYPE

11 bonvolu bon-VO-lu please (be so kind) verb

12 nedankinde ne-dan-KIN-de you're welcome phrase

13 pardonu par-DO-nu excuse (me) verb

14 kiel KI-el how adv

15 fartas FAR-tas fares; is (in health) verb

16 jes YES yes phrase

17 ne NE no; not phrase

18 kaj KAJ and conj

19 sinjoro sin-YO-ro Mr; gentleman noun

20 sinjorino sin-yo-RI-no Mrs; lady noun

Real Esperanto Tip — Ĝis and Its Family

Ĝis means "until", so each goodbye says what you are waiting for: Ĝis revido (until we see each other

again), Ĝis morgaŭ (until tomorrow), Ĝis baldaŭ (until soon). Learn the pattern and you can invent

more: Ĝis lundo (until Monday). The word Adiaŭ is a final "farewell", so save it for when you do not

expect to meet again.

Saluton Is Half a Sentence

Saluton is the accusative of saluto ("a greeting"), so it is the same wish-pattern as Bonan tagon: "(I

send you) a greeting". It was one of the first phrases in Zamenhof's 1887 booklet and it has been in

use ever since.

✍️ Try It Yourself — Ekzercoj

Say each answer out loud first, then click to check.
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1. It is morning and you meet a colleague. What do you say?

Show answer

Bonan matenon! (or just Saluton!)

2. A friend asks how you are. Reply, and ask back.

Show answer

Mi fartas bone, dankon. Kaj vi?

3. How do you say "How are you?" to your boss, and how to your best friend?

Show answer

The same way for both: Kiel vi fartas? Esperanto has only one vi.

4. You bump into someone on the bus. What do you say?

Show answer

Pardonu min! or Pardonon!

5. Say goodbye until tomorrow, and then "until Monday" (lundo = Monday).

Show answer

Ĝis morgaŭ! · Ĝis lundo!

6. What do you say to someone who says Dankon! to you?

Show answer

Nedankinde!

Coming Up in Chapter 2

Introducing yourself: Mia nomo estas … ("my name is"), Mi nomiĝas …, Mi estas … ("I am")

and Kiel vi nomiĝas? ("what are you called?"), with the verb esti ("to be") in use.
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CHSTART002X

Esperanto Basic Conversation 1
Chapter 2 · Introducing Yourself

🙋 Introducing Yourself — Prezenti sin

In this chapter you will say who you are, ask someone's name, introduce a friend and say you are

pleased to meet people. You will also meet the most important verb in any language, esti ("to be"),

which in Esperanto is wonderfully simple: estas for everybody. Names are never translated or

changed, so you stay Philip and Anna stays Anna.

① Meeting Someone — Mia nomo estas …

A:

Saluton! Mia nomo estas Philip.
Hello! My name is Philip.

B:

Saluton, Philip! Mi estas Anna.
Hello, Philip! I'm Anna.

A:

Ĝojas koni vin, Anna.
Pleased to meet you, Anna.

B:

Ankaŭ mi ĝojas koni vin.
I'm pleased to meet you too.

② Asking a Name — Kiel vi nomiĝas?

A:

Saluton! Kiel vi nomiĝas?
Hello! What are you called?

B:

Mi nomiĝas Marko. Kaj vi?
I'm called Marko. And you?

A:

Mi nomiĝas Philip.
I'm called Philip.

B:

Ĝojas koni vin, Philip!
Pleased to meet you, Philip!

③ Introducing a Friend — Jen mia amiko

A:

Anna, jen mia amiko Marko.
Anna, this is my friend Marko.

B:

Saluton, Marko! Ĝojas koni vin.
Hello, Marko! Pleased to meet you.

④ A Mix-Up — Ĉu vi estas …?

A:

Pardonu, ĉu vi estas sinjorino Nagy?
Excuse me, are you Mrs Nagy?

B:

Ne, mi estas sinjorino Kovács.
No, I'm Mrs Kovács.
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C:

Saluton, Anna! Ankaŭ mi ĝojas.
Hello, Anna! I'm pleased too.

A:

Ho, pardonu!
Oh, sorry!

B:

Ne gravas.
No problem.

⑤ Spelling a Name — Kiel oni skribas …?

A:

Kiel oni skribas vian nomon?
How do you write your name?

B:

Philip, kun P-H.
Philip, with P-H.

A:

Dankon, Philip!
Thank you, Philip!

B:

Nedankinde!
Don't mention it!

⑥ Joining a Group — Saluton al ĉiuj

A:

Saluton al ĉiuj! Mia nomo estas

Philip, kaj mi lernas Esperanton.
Hello everyone! My name is Philip, and I'm

learning Esperanto.

B:

Bonvenon, Philip! Ni ĝojas vidi vin.
Welcome, Philip! We're glad to see you.

A:

Dankon! Ankaŭ mi ĝojas.
Thank you! I'm glad too.

🗝️ Key Phrases — Gravaj frazoj

Again one style for everyone. The second column gives a shorter way to say the same thing.

SITUATION STANDARD SHORT / FRIENDLY

My name is … Mia nomo estas … Mi estas …

I'm called … Mi nomiĝas … Mi estas …

What is your name? Kiel vi nomiĝas? Kiu vi estas? (blunt: use with care)
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SITUATION STANDARD SHORT / FRIENDLY

Pleased to meet you Ĝojas koni vin. Ankaŭ mi ĝojas. (reply)

This is my friend … Jen mia amiko … / amikino … Jen …

Are you …? Ĉu vi estas …? Ĉu vi …?

How do you write it? Kiel oni skribas ĝin? Kiel skribi?

Kiel vi nomiĝas? or Kiu vi estas?

Kiel vi nomiĝas? ("how are you named?") is the polite way to ask a name. Kiu vi estas? means

"who are you?" and can sound like a challenge, so keep it for when you are really puzzled. Both are

correct Esperanto; it is only the tone that differs.

🔤 The Verb esti — Esti

As in Chapter 1, the verb never changes for person. Estas means "am", "is" and "are", for every

pronoun. Tense is shown by the ending alone: -as now, -is past, -os future.

PRONOUN ESTI (TO BE) ENGLISH

mi mi estas I am

vi vi estas you are (one person or many)

li / ŝi li estas / ŝi estas he is / she is

ni ni estas we are

ili ili estas they are

TENSE ESTI NOMIĜI ENGLISH (ESTI)

present estas nomiĝas am / is / are

past estis nomiĝis was / were
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TENSE ESTI NOMIĜI ENGLISH (ESTI)

future estos nomiĝos will be

Build It — nomo, nomi, nomiĝi

The root nom- gives nomo (a name), nomi (to name, to call) and nomiĝi (to be called; literally "to

become named", with the -iĝ- ending from Esperanto Grammar 1). In the same way amiko (friend)

becomes amikino (female friend) with -in-, and geamikoj means friends of both sexes.

❓ Yes/No Questions — Ĉu

To turn any statement into a yes/no question, put ĉu in front. Nothing else changes.

STATEMENT QUESTION ANSWER

Vi estas Anna. Ĉu vi estas Anna?
Jes, mi estas Anna. / Ne, mi ne estas
Anna.

Ŝi estas mia

amikino.

Ĉu ŝi estas via

amikino?
Jes, ŝi estas mia amikino.

📖 Vocabulary — Vortaro

20 key words. The Stress column shows the stressed syllable in CAPITALS.

# ESPERANTO STRESS ENGLISH TYPE

1 nomo NO-mo name noun

2 nomiĝi no-MI-ji to be called verb

3 esti ES-ti to be verb

4 mi MI I; me pron

5 vi VI you pron
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# ESPERANTO STRESS ENGLISH TYPE

6 li LI he pron

7 ŝi SHI she pron

8 mia MI-a my adj

9 via VI-a your adj

10 kiu KI-u who; which pron

11 ĉu CHU (question word: whether) particle

12 jen YEN here is, this is particle

13 amiko a-MI-ko friend noun

14 amikino a-mi-KI-no female friend noun

15 koni KO-ni to know (a person), to be acquainted with verb

16 ĝoji JO-ji to be glad verb

17 skribi SKRI-bi to write verb

18 ankaŭ AN-kaw also, too adv

19 ĉiuj CHI-uj everyone, all pron

20 oni O-ni one, people (in general) pron

Real Esperanto Tip — Samideano

Esperanto speakers often call each other samideano (or samideanino), literally "one of the same

idea": a fellow Esperantist. You will see it in greetings at meetings and on postcards. Built from sama

(same), ideo (idea) and -ano (member), it is another example of how a word can be taken apart.

Koni or Scii?
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Koni means to know a person or place, to be acquainted with them (Ĝojas koni vin). Knowing a fact

is a different verb, scii, which you will meet later. French has the same split (connaître and savoir),

as does German (kennen and wissen).

✍️ Try It Yourself — Ekzercoj

Say each answer out loud first, then click to check.

1. Introduce yourself to a stranger using your name.

Show answer

Saluton! Mia nomo estas Philip. (or Mi nomiĝas Philip.)

2. Ask someone what they are called.

Show answer

Kiel vi nomiĝas?

3. Say you are pleased to meet someone, and reply when they say it to you.

Show answer

Ĝojas koni vin. · Ankaŭ mi ĝojas koni vin.

4. Introduce your friend Anna (a woman) to Marko.

Show answer

Marko, jen mia amikino Anna.

5. Turn Vi estas Marko into a question, and answer no.

Show answer

Ĉu vi estas Marko? · Ne, mi ne estas Marko.

6. Change Mi estas Philip to the past ("I was Philip", in a story) and the future.

Show answer
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Mi estis Philip. · Mi estos Philip.

Coming Up in Chapter 3

Numbers, age and contact details: nul, unu, du, tri … up to a hundred, Mi havas … jarojn ("I am

… years old"), phone numbers and email addresses, in three parts.
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CHSTART003X

Esperanto Basic Conversation 1
Chapter 3 · Numbers, Age & Contact Details

🔢 Numbers, Age & Contact Details — Nombroj kaj

kontaktaj datumoj

This chapter has three parts. Part 1 teaches the numbers 0 to 10, Part 2 builds everything up to 100

from them, and Part 3 uses the numbers for age, phone numbers and email addresses. Esperanto

numbers are among the most regular in the world: there are only twelve words to learn (0 to 10 and

100), and every other number up to 100 is built from them, with no irregular forms.

① A Phone Number — Kio estas via

telefonnumero?

A:

Kio estas via telefonnumero?
What is your phone number?

B:

Mia numero estas nul sep sep nul

nul, naŭ nul nul, unu du tri.
My number is 07700 900 123.

A:

Dankon! Mi skribas ĝin.
Thanks! I'm writing it down.

② Asking Age — Kiom da jaroj?

A:

Kiom da jaroj vi havas?
How old are you? (how many years do you

have?)

B:

Mi havas kvardek kvin jarojn. Kaj

vi?
I'm 45. And you?

A:

Mi havas tridek ok jarojn.
I'm 38.

③ An Email Address — Kio estas via

retpoŝtadreso?

A:

Kio estas via retpoŝtadreso?
What is your email address?

B:

anna ĉe ekzemplo punkto org.

④ Counting Together — Kaj

A:

Du kaj tri estas kvin.
Two and three is five.

B:

Kvin kaj kvin estas dek.
Five and five is ten.
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anna@example.org

A:

Ripetu, mi petas.
Please repeat that.

B:

anna ĉe ekzemplo punkto org.
anna@example.org

A:

Dek kaj dek estas dudek!
Ten and ten is twenty!

B:

Jes, tute ĝuste.
Yes, quite right.

⑤ Repeat, Please — Ripetu

A:

Kio estas via numero?
What is your number?

B:

Nul unu tri unu, kvar kvin ses, sep

ok naŭ.
0131 456 789.

A:

Ripetu, mi petas.
Please repeat it.

B:

Nul unu tri unu, kvar kvin ses, sep

ok naŭ.
0131 456 789.

A:

Dankon!
Thank you!

⑥ Friends' Ages — Kiom da jaroj havas …?

A:

Kiom da jaroj havas via amiko?
How old is your friend?

B:

Li havas kvindek jarojn.
He's fifty.

A:

Kaj via amikino?
And your (female) friend?

B:

Ŝi havas sesdek jarojn.
She's sixty.

1️⃣ Part 1 — Numbers 0 to 10 — Nombroj de nul ĝis dek

Learn these eleven words and the word cent (100) and you have the building blocks for every number

up to 100. Note that c is pronounced ts, so cent is "tsent".
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NUMBER ESPERANTO STRESS

0 nul NUL

1 unu U-nu

2 du DU

3 tri TRI

4 kvar KVAR

5 kvin KVIN

6 ses SES

7 sep SEP

8 ok OK

9 naŭ NAW

10 dek DEK

Numbers Do Not Change

Esperanto numbers never take a plural -j, and they never agree with the noun: tri amikoj (three

friends), du libroj (two books). The noun is the one that carries the plural, as you learned in

Esperanto Grammar 1.

2️⃣ Part 2 — Numbers 11 to 100 — Nombroj ĝis cent

Teens are simply dek plus the unit: dek unu (11), dek du (12) and so on. Tens are the unit multiplied by

dek, written as one word: dudek (2 × 10 = 20). To make a number like 47, say the tens and then the

unit: kvardek sep.

NUMBER ESPERANTO NUMBER ESPERANTO

11 dek unu 20 dudek
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NUMBER ESPERANTO NUMBER ESPERANTO

12 dek du 30 tridek

13 dek tri 40 kvardek

14 dek kvar 50 kvindek

15 dek kvin 60 sesdek

16 dek ses 70 sepdek

17 dek sep 80 okdek

18 dek ok 90 naŭdek

19 dek naŭ 100 cent

NUMBER ESPERANTO HOW IT IS BUILT

21 dudek unu 20 + 1

35 tridek kvin 30 + 5

47 kvardek sep 40 + 7

58 kvindek ok 50 + 8

69 sesdek naŭ 60 + 9

72 sepdek du 70 + 2

84 okdek kvar 80 + 4

96 naŭdek ses 90 + 6

Compare — Logic Versus Habit
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English has eleven, twelve and thirteen as separate words, French says quatre-vingt-dix ("four

twenties and ten") for 90, and Hungarian says tizenegy for 11 and huszonegy for 21. Esperanto has

none of these quirks: 11 is "ten one", 90 is "nine tens". If you can add, you can count.

3️⃣ Part 3 — Age and Contact Details — Aĝo kaj kontaktoj

Esperanto says "I have X years", like French and Spanish. Because the years are the object of havi, they

take the accusative -n: jarojn. You can also use the adjective -jara ("-year-old"): Li estas kvindekjara.

SITUATION ESPERANTO ENGLISH

Asking age Kiom da jaroj vi havas? / Kiom aĝa vi estas? How old are you?

Saying age Mi havas tridek jarojn. I'm thirty.

Adjective form Li estas kvindekjara. He is fifty years old.

Phone number Kio estas via telefonnumero? What is your phone number?

Email Kio estas via retpoŝtadreso? What is your email address?

Asking to repeat Ripetu, mi petas. Please repeat that.

SYMBOL ESPERANTO ENGLISH

@ ĉe (or ĉe-signo) at

. punkto dot

- streketo hyphen

_ substreko underscore

🔤 Three Verbs for Numbers and Contact — Verboj

The verb never changes for person, so here are the three tenses of three useful verbs. Remember: -as

present, -is past, -os future.
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TENSE HAVI (TO HAVE) TELEFONI (TO PHONE) DONI (TO GIVE)

present havas telefonas donas

past havis telefonis donis

future havos telefonos donos

Build It — telefono, telefonnumero, telefoni

From telefon- you get telefono (a telephone), telefoni (to phone) and the compound telefonnumero

(phone number). The same goes for retpoŝto (email, literally "net-post") and retpoŝtadreso (email

address). A long word is only short ones joined together.

📖 Vocabulary — Vortaro

20 key words. The Stress column shows the stressed syllable in CAPITALS.

# ESPERANTO STRESS ENGLISH TYPE

1 nul NUL zero num

2 unu U-nu one num

3 du DU two num

4 tri TRI three num

5 kvar KVAR four num

6 kvin KVIN five num

7 ses SES six num

8 sep SEP seven num

9 ok OK eight num

10 naŭ NAW nine num
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# ESPERANTO STRESS ENGLISH TYPE

11 dek DEK ten num

12 cent TSENT hundred num

13 jaro YA-ro year noun

14 havi HA-vi to have verb

15 kiom KI-om how much, how many adv

16 numero nu-ME-ro number noun

17 telefono te-le-FO-no telephone noun

18 retpoŝto ret-POSH-to email noun

19 adreso a-DRE-so address noun

20 punkto PUNK-to dot, full stop noun

Real Esperanto Tip — Reading Numbers Aloud

Phone numbers are read digit by digit or in small groups, just as in English. Esperanto speakers also

say nul where Britons say "oh": nul unu tri unu, never "o unu tri unu". Keep each word separate and

clear; it helps a lot on a bad line.

✍️ Try It Yourself — Ekzercoj

Say each answer out loud first, then click to check.

1. Say 3, 7 and 10 in Esperanto.

Show answer

tri, sep, dek

2. Say 16, 40 and 99.
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Show answer

dek ses, kvardek, naŭdek naŭ

3. How do you say "I'm thirty-two"?

Show answer

Mi havas tridek du jarojn.

4. Ask someone their age, then their phone number.

Show answer

Kiom da jaroj vi havas? · Kio estas via telefonnumero?

5. Say the sum "8 + 7 = 15" in Esperanto.

Show answer

Ok kaj sep estas dek kvin.

6. Read out philip@example.org in Esperanto.

Show answer

philip ĉe ekzemplo punkto org. (ekzemplo = example)

Coming Up in Chapter 4

Where you are from: El kie vi venas?, Mi estas el Skotlando, and the neat pattern that turns a

country into a nationality and a language (Skotlando, skoto, la skota lingvo).
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CHSTART004X

Esperanto Basic Conversation 1
Chapter 4 · Where You're From

🌍 Where You're From — El kie vi venas?

In this chapter you will say where you come from and where you live, name your nationality, and talk

about the languages you speak. Esperanto handles all of this with one tidy pattern: take the root of a

country and add an ending, and you have the person, the adjective and the language. Learn the

pattern once and it works for every country on the map.

① Asking Where From — El kie vi venas?

A:

El kie vi venas?
Where do you come from?

B:

Mi venas el Skotlando. Kaj vi?
I come from Scotland. And you?

A:

Mi venas el Hungario.
I come from Hungary.

② Where You Live — Kie vi loĝas?

A:

Kie vi loĝas?
Where do you live?

B:

Mi loĝas en Edinburgo. Ĉu vi estas

skoto?
I live in Edinburgh. Are you a Scot?

A:

Jes, mi estas skoto. Kaj vi?
Yes, I'm a Scot. And you?

B:

Mi estas hungarino.
I'm Hungarian (a woman).

③ Languages — Ĉu vi parolas …?

A:

Ĉu vi parolas la anglan?
Do you speak English?

B:

④ Speaking Esperanto — Ĉu vi parolas

Esperanton?

A:

Ĉu vi parolas Esperanton?
Do you speak Esperanto?

B:
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Jes, mi parolas la anglan kaj iom la

francan.
Yes, I speak English and a little French.

A:

Mi parolas la hungaran kaj la

anglan.
I speak Hungarian and English.

Jes, sed nur iom. Mi ankoraŭ lernas.
Yes, but only a little. I'm still learning.

A:

Vi parolas bone!
You speak well!

B:

Dankon!
Thank you!

⑤ Capital Cities — Kie estas …?

A:

Kie estas Parizo?
Where is Paris?

B:

Parizo estas en Francio.
Paris is in France.

A:

Kaj Berlino?
And Berlin?

B:

Berlino estas en Germanio.

Budapeŝto estas en Hungario.
Berlin is in Germany. Budapest is in Hungary.

⑥ At a Congress — Ni parolu Esperante

A:

Saluton! El kie vi venas?
Hello! Where do you come from?

B:

Mi venas el Japanio. Mi estas

japanino.
I come from Japan. I'm Japanese (a woman).

A:

Ĉu vi parolas la anglan?
Do you speak English?

B:

Iom. Mi parolas Esperanton pli

bone.
A little. I speak Esperanto better.

A:

Do ni parolu Esperante!
Then let's speak Esperanto!

🗝️ Key Phrases — Gravaj frazoj
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SITUATION STANDARD SHORT / FRIENDLY

Where are you from? El kie vi venas? El kie vi estas?

I'm from … Mi venas el … Mi estas el …

Where do you live? Kie vi loĝas? Kie vi loĝas?

I live in … Mi loĝas en … Mi loĝas en …

Are you a …? Ĉu vi estas skoto? Ĉu skoto?

Do you speak …? Ĉu vi parolas la anglan? Ĉu angle?

A little Mi parolas iom. Iom.

🧱 The Country Pattern — Landoj, homoj kaj lingvoj

Take the root, then add the ending you need. A person takes -o (a woman -ino), the adjective takes -

a, and the language is the adjective with la in front, in the accusative -n when you speak it: mi

parolas la anglan.

COUNTRY PERSON (M / F) ADJECTIVE LANGUAGE

Skotlando (Scotland) skoto / skotino skota la skota

Anglio (England) anglo / anglino angla la angla

Francio (France) franco / francino franca la franca

Germanio (Germany) germano / germanino germana la germana

Hungario (Hungary) hungaro / hungarino hungara la hungara

Hispanio (Spain) hispano / hispanino hispana la hispana

Italio (Italy) italo / italino itala la itala

Japanio (Japan) japano / japanino japana la japana
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COUNTRY PERSON (M / F) ADJECTIVE LANGUAGE

Pollando (Poland) polo / polino pola la pola

Irlando (Ireland) irlandano / irlandanino irlanda la irlanda

Build It — Skot-

The root Skot- gives Skotlando (the land of the Scots: -land- means "land"), skoto (a Scot), skotino

(a Scotswoman), skota (Scottish) and skotaj (Scottish, plural). Many country names use -io

(Francio), some use -lando (Pollando). You may also meet older forms such as Francujo; both are

understood.

Esperanto Needs No La

You say la angla and la franca for other languages, but the name of the language itself is a proper

name, so Esperanto usually appears without la: Mi parolas Esperanton. You can also use the

adverb -e to say "in that language": Ni parolu Esperante ("let's speak in Esperanto"), Ĉu vi parolas

angle? ("do you speak English?", literally "in English").

🔤 Three Verbs for Origin and Language — Verboj

As always, no changes for person. Only the ending shows the tense.

TENSE VENI (TO COME) LOĜI (TO LIVE) PAROLI (TO SPEAK)

present venas loĝas parolas

past venis loĝis parolis

future venos loĝos parolos

El or En?

El means "out of, from" and goes with veni: Mi venas el Skotlando. En means "in" and goes with

loĝi and esti: Mi loĝas en Edinburgo. Do not add -n after en when you only mean "in a place"; the -n

is for movement towards, which you will meet in Chapter 10.
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📖 Vocabulary — Vortaro

20 key words. The Stress column shows the stressed syllable in CAPITALS.

# ESPERANTO STRESS ENGLISH TYPE

1 lando LAN-do country, land noun

2 urbo UR-bo city, town noun

3 lingvo LIN-gvo language noun

4 kie KI-e where adv

5 el EL out of, from prep

6 en EN in prep

7 veni VE-ni to come verb

8 loĝi LO-ji to live, to reside verb

9 paroli pa-RO-li to speak verb

10 lerni LER-ni to learn verb

11 iom I-om a little, somewhat adv

12 sed SED but conj

13 nur NUR only adv

14 Skotlando skot-LAN-do Scotland noun

15 Anglio ang-LI-o England noun

16 Hungario hun-ga-RI-o Hungary noun

17 skoto SKO-to a Scot noun

18 hungaro hun-GA-ro a Hungarian noun
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# ESPERANTO STRESS ENGLISH TYPE

19 angla ANG-la English adj

20 Esperanto es-pe-RAN-to Esperanto noun

Real Esperanto Tip — The Name Esperanto

Esperanto was originally the pen name of its creator, L. L. Zamenhof, who published under the

name Doktoro Esperanto ("Doctor Hopeful"). The language took the nickname, and it stuck. The

root esper- means "hope" (espero, esperi = to hope), so every time you say Mi parolas Esperanton

you are saying, in a way, "I speak Hopeful".

✍️ Try It Yourself — Ekzercoj

Say each answer out loud first, then click to check.

1. Say that you come from Scotland and live in Edinburgh.

Show answer

Mi venas el Skotlando kaj mi loĝas en Edinburgo.

2. Ask someone where they come from and where they live.

Show answer

El kie vi venas? Kie vi loĝas?

3. Say "I am a Frenchwoman" and "I am a German (man)".

Show answer

Mi estas francino. · Mi estas germano.

4. Say "I speak English and a little French".

Show answer
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Mi parolas la anglan kaj iom la francan.

5. Say "I am learning Esperanto, but I speak only a little".

Show answer

Mi lernas Esperanton, sed mi parolas nur iom.

6. Build the Esperanto for: Poland, a Pole, Polish.

Show answer

Pollando, polo, pola

Coming Up in Chapter 5

Your family: patro, patrino, frato, fratino, filo, filino, and the word-building tricks (-in-, ge-,

bo-) that make a whole family from a handful of roots.



Esperanto Basic Conversation 1 · Page 31

CHSTART005X

Esperanto Basic Conversation 1
Chapter 5 · Talking About Your Family

👨‍👩‍👧  Talking About Your Family — Mia familio

In this chapter you will name your relatives, ask about other people's families and say how many

brothers, sisters or children you have. Esperanto family words are a perfect showcase for word-

building: a few roots plus -in- (female) and ge- (both sexes together) give you the whole family tree.

① Brothers and Sisters — Fratoj kaj fratinoj

A:

Ĉu vi havas fratojn aŭ fratinojn?
Do you have brothers or sisters?

B:

Jes, mi havas unu fraton kaj du

fratinojn. Kaj vi?
Yes, I have one brother and two sisters. And

you?

A:

Ne, mi ne havas gefratojn.
No, I have no brothers or sisters.

② Parents — Gepatroj

A:

Kiel nomiĝas via patrino?
What is your mother called?

B:

Ŝi nomiĝas Maria.
She's called Maria.

A:

Kaj via patro?
And your father?

B:

Li nomiĝas Peter. Miaj gepatroj

loĝas en Skotlando.
He's called Peter. My parents live in Scotland.

③ Grandparents — Geavoj

A:

Kie loĝas viaj geavoj?
Where do your grandparents live?

B:

Mia avo loĝas en Edinburgo. Mia

avino loĝas en Glasgovo.

④ Children — Infanoj

A:

Ĉu vi havas infanojn?
Do you have children?

B:

Jes, mi havas filon kaj filinon.
Yes, I have a son and a daughter.
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My grandfather lives in Edinburgh. My

grandmother lives in Glasgow.

A:

Ĉu vi ofte vidas ilin?
Do you often see them?

B:

Jes, mi vidas ilin ofte.
Yes, I see them often.

A:

Kiom aĝaj ili estas?
How old are they?

B:

Mia filo havas dek jarojn kaj mia

filino havas sep jarojn.
My son is ten and my daughter is seven.

⑤ A Photograph — Jen mia familio

A:

Jen mia familio!
Here's my family!

B:

Kiu estas ŝi?
Who is she?

A:

Ŝi estas mia fratino. Kaj jen mia

patro kaj mia patrino.
She's my sister. And here are my father and

my mother.

B:

Vi havas belan familion!
You have a lovely family!

⑥ Cousins — Kuzoj

A:

Mia onklino havas du infanojn. Ili

estas miaj kuzoj.
My aunt has two children. They're my cousins.

B:

Ĉu vi ofte vidas ilin?
Do you often see them?

A:

Ne tre ofte. Ili loĝas en Anglio.
Not very often. They live in England.

🗝️ Key Phrases — Gravaj frazoj

SITUATION STANDARD SHORT / FRIENDLY

Do you have brothers or sisters? Ĉu vi havas gefratojn? Ĉu gefratojn?
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SITUATION STANDARD SHORT / FRIENDLY

I have one brother Mi havas unu fraton. Unu fraton.

Do you have children? Ĉu vi havas infanojn? Ĉu infanojn?

This is my … Jen mia patro. Jen mia patro.

What is your mother called? Kiel nomiĝas via patrino? Kiu estas via patrino?

How old is he/she? Kiom aĝa li/ŝi estas? Kiom da jaroj?

A lovely family! Bela familio! Bela!

👪 The Family Table — La familia tabelo

Start from the masculine form. Add -in- before the final -o for the female, and ge- at the front (with

plural -j) for a mixed group.

MALE FEMALE MIXED GROUP (PLURAL)

patro (father) patrino (mother) gepatroj (parents)

frato (brother) fratino (sister) gefratoj (siblings)

filo (son) filino (daughter) gefiloj (sons and daughters)

avo (grandfather) avino (grandmother) geavoj (grandparents)

edzo (husband) edzino (wife) geedzoj (married couple)

onklo (uncle) onklino (aunt) geonkloj (uncle and aunt)

kuzo (cousin, male) kuzino (cousin, female) gekuzoj (cousins, mixed)

Build It — Patro, Patrino, Bopatro

From patro you can make patrino (mother), gepatroj (parents), bopatro (father-in-law: bo- means

"by marriage") and duonfrato (half-brother: duon- means "half"). The root keeps its meaning and
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the affixes add the rest.

Nevo or Nepo?

Learners often mix these two up. Nevo is a nephew (your brother's or sister's son; nevino is a niece),

while nepo is a grandson (nepino is a granddaughter). There is no clever trick, so make a flashcard

pair.

🧑 My, Your, His — Posedaj vortoj

The possessives are the pronoun plus -a, and they agree with the noun, like any adjective: add -j for

plural and -n for the object.

PRONOUN POSSESSIVE EXAMPLE

mi mia mia patro, miaj gepatroj

vi via via fratino, viajn fratinojn

li lia lia avo

ŝi ŝia ŝia edzo

ni nia nia familio

ili ilia ilia filo

🔤 Three Verbs for Family — Verboj

TENSE AMI (TO LOVE) VIDI (TO SEE) VIVI (TO LIVE, BE ALIVE)

present amas vidas vivas

past amis vidis vivis

future amos vidos vivos
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📖 Vocabulary — Vortaro

20 key words. The Stress column shows the stressed syllable in CAPITALS.

# ESPERANTO STRESS ENGLISH TYPE

1 familio fa-mi-LI-o family noun

2 patro PA-tro father noun

3 patrino pa-TRI-no mother noun

4 gepatroj ge-PA-troj parents noun

5 frato FRA-to brother noun

6 fratino fra-TI-no sister noun

7 gefratoj ge-FRA-toj siblings noun

8 filo FI-lo son noun

9 filino fi-LI-no daughter noun

10 infano in-FA-no child noun

11 avo A-vo grandfather noun

12 avino a-VI-no grandmother noun

13 edzo ED-zo husband noun

14 edzino ed-ZI-no wife noun

15 onklo ON-klo uncle noun

16 onklino on-KLI-no aunt noun

17 kuzo KU-zo cousin noun

18 nepo NE-po grandson, grandchild noun
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# ESPERANTO STRESS ENGLISH TYPE

19 aŭ AW or conj

20 ofte OF-te often adv

Real Esperanto Tip — Gesinjoroj!

The prefix ge- is why a speaker at a meeting opens with Gesinjoroj!: "ladies and gentlemen",

literally "Mr-and-Mrs-s", built from sinjoro and sinjorino that you met in Chapter 1. You will hear it

at every Esperanto event.

✍️ Try It Yourself — Ekzercoj

Say each answer out loud first, then click to check.

1. Say "I have a sister and two brothers".

Show answer

Mi havas fratinon kaj du fratojn.

2. Ask a friend whether they have children.

Show answer

Ĉu vi havas infanojn?

3. Make the word for "grandparents" from avo.

Show answer

geavoj

4. Introduce a photo: "This is my mother and this is my father".

Show answer

Jen mia patrino kaj jen mia patro.
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5. Say "My parents live in Scotland".

Show answer

Miaj gepatroj loĝas en Skotlando.

6. Say "I see my cousins often".

Show answer

Mi ofte vidas miajn kuzojn.

Coming Up in Chapter 6

Your job: Kio estas via okupo?, the -isto and -ulo endings for professions, and Mi laboras ĉe …

("I work at …").
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CHSTART006X

Esperanto Basic Conversation 1
Chapter 6 · Talking About Your Job

💼 Talking About Your Job — Mia laboro

In this chapter you will say what you do for a living, ask others, say where you work and whether you

like your work. Esperanto makes job titles easy: the ending -isto turns an activity or a thing into the

person who works with it, and -ino makes it female. There is no article: you say Mi estas instruisto,

never "I am a teacher" with an extra word.

① What Do You Do? — Kio estas via okupo?

A:

Kio estas via okupo?
What is your occupation?

B:

Mi estas instruisto. Kaj vi?
I'm a teacher. And you?

A:

Mi estas komputilisto.
I work with computers (I'm an IT person).

② Where Do You Work? — Kie vi laboras?

A:

Kie vi laboras?
Where do you work?

B:

Mi laboras en lernejo.
I work in a school.

A:

Ĉu vi ŝatas vian laboron?
Do you like your job?

B:

Jes, mi ŝatas ĝin multe.
Yes, I like it a lot.

③ Computer Support — Komputila subteno

A:

Kion vi faras?
What do you do?

B:

Mi laboras en komputila subteno.

Mi helpas homojn kun iliaj

④ A Student — Mi estas studento

A:

Ĉu vi studas aŭ laboras?
Do you study or work?

B:

Mi studas en universitato. Mi estas

studento.
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komputiloj.
I work in computer support. I help people with

their computers.

A:

Interese!
Interesting!

I study at a university. I'm a student.

A:

Kion vi studas?
What do you study?

B:

Mi studas historion.
I study history.

⑤ A Retired Father — Emerito

A:

Ĉu via patro ankoraŭ laboras?
Does your father still work?

B:

Ne, li estas emerito. Li ne plu

laboras.
No, he's retired. He no longer works.

A:

Kaj via patrino?
And your mother?

B:

Ŝi estas kuracistino. Ŝi laboras en

hospitalo.
She's a doctor. She works in a hospital.

⑥ New Colleague — Nova kolego

A:

Saluton! Mi estas la nova kolego.

Mia nomo estas Philip.
Hello! I'm the new colleague. My name is

Philip.

B:

Bonvenon, Philip! Mi estas Marta.

Ĝojas koni vin.
Welcome, Philip! I'm Marta. Pleased to meet

you.

A:

Ankaŭ mi ĝojas. Mi laboras en la

oficejo.
I'm pleased too. I work in the office.

🗝️ Key Phrases — Gravaj frazoj

SITUATION STANDARD SHORT / FRIENDLY

What is your job? Kio estas via okupo? Kion vi faras?

I am a … Mi estas instruisto. Instruisto.
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SITUATION STANDARD SHORT / FRIENDLY

I work as a … Mi laboras kiel komputilisto. Mi estas komputilisto.

Where do you work? Kie vi laboras? Kie vi laboras?

I work in / at … Mi laboras en … / ĉe … Mi laboras en …

I study … Mi studas … Mi estas studento.

Do you like your work? Ĉu vi ŝatas vian laboron? Ĉu vi ŝatas ĝin?

🧱 Making Job Titles — Profesioj

Add -isto to a root for the person whose job it is, and -ino after it for a woman: instruisto →

instruistino. A few common jobs use other endings (-anto, -ulo) or are simply words of their own.

MALE FEMALE ENGLISH BUILT FROM

instruisto instruistino teacher instrui (teach) + -isto

kuracisto kuracistino doctor kuraci (treat) + -isto

komputilisto komputilistino IT worker komputilo (computer) + -isto

flegisto flegistino nurse flegi (care for) + -isto

kuiristo kuiristino cook kuiri (cook) + -isto

vendisto vendistino shop assistant vendi (sell) + -isto

studento studentino student studi + -anto

emerito emeritino retired person word of its own

Build It — lerni, lernejo, lernanto

From lerni (to learn) you get lernejo (a school; -ej- is a place for doing something), lernanto (a

pupil, one who is learning) and, from the same family, instrui (to teach) and instruisto (a teacher).
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Another -ej- word you need today is oficejo (an office, from oficio, an office or post).

🔤 Three Verbs for Work — Verboj

TENSE LABORI (TO WORK) STUDI (TO STUDY) HELPI (TO HELP)

present laboras studas helpas

past laboris studis helpis

future laboros studos helpos

En or Ĉe?

En means "inside": Mi laboras en lernejo (inside a school). Ĉe means "at, with, by": Mi laboras ĉe

banko (I work for a bank), and it is how you name the employer. Use ĉe for the company and en for

the building.

📖 Vocabulary — Vortaro

20 key words. The Stress column shows the stressed syllable in CAPITALS.

# ESPERANTO STRESS ENGLISH TYPE

1 okupo o-KU-po occupation noun

2 laboro la-BO-ro work, job noun

3 labori la-BO-ri to work verb

4 studi STU-di to study verb

5 helpi HEL-pi to help verb

6 ŝati SHA-ti to like verb

7 kiel KI-el as; how adv
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# ESPERANTO STRESS ENGLISH TYPE

8 ĉe CHE at, with, for (employer) prep

9 lernejo ler-NE-jo school noun

10 oficejo o-fi-CE-jo office noun

11 firmao fir-MA-o company noun

12 komputilo kom-pu-TI-lo computer noun

13 subteno sub-TE-no support noun

14 instruisto in-stru-IS-to teacher noun

15 kuracisto ku-ra-CIS-to doctor noun

16 komputilisto kom-pu-ti-LIS-to IT worker noun

17 studento stu-DEN-to student noun

18 emerito e-me-RI-to retired person noun

19 kolego ko-LE-go colleague noun

20 homo HO-mo person, human being noun

Real Esperanto Tip — Ŝati and Ami

Esperanto has two verbs where English only has "like" and "love", and they behave as you would

expect: ŝati is mild liking (Mi ŝatas kafon), while ami is real love (Mi amas mian familion). Telling

your colleague Mi amas mian laboron would be a strong statement indeed!

✍️ Try It Yourself — Ekzercoj

Say each answer out loud first, then click to check.

1. Ask someone what their job is.
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Show answer

Kio estas via okupo? (or Kion vi faras?)

2. Say "I'm a doctor" as a man, and as a woman.

Show answer

Mi estas kuracisto. · Mi estas kuracistino.

3. Say you work in computer support.

Show answer

Mi laboras en komputila subteno.

4. Say "I study history at a university".

Show answer

Mi studas historion en universitato.

5. Ask a friend if they like their job, then say you like yours.

Show answer

Ĉu vi ŝatas vian laboron? · Mi ŝatas mian laboron.

6. Say "My mother is a nurse and works in a hospital".

Show answer

Mia patrino estas flegistino kaj laboras en hospitalo.

Coming Up in Chapter 7

Days, dates and telling the time: lundo, mardo …, the months, Kioma horo estas?, in three

parts.
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CHSTART007X

Esperanto Basic Conversation 1
Chapter 7 · Days, Dates & Telling the Time

📅 Days, Dates & Telling the Time — Tagoj, datoj kaj

horoj

This chapter has three parts. Part 1 covers today, tomorrow and the days of the week. Part 2 covers

the months, ordinal numbers and dates. Part 3 teaches the clock. Esperanto time-words are regular:

every day and month is a noun ending in -o, and the ordinal numbers are the numbers you know plus -

a. Days and months are written without capital letters.

① What Day Is It? — Kiu tago estas hodiaŭ?

A:

Kiu tago estas hodiaŭ?
What day is it today?

B:

Hodiaŭ estas merkredo.
Today is Wednesday.

A:

Kaj morgaŭ?
And tomorrow?

B:

Morgaŭ estas ĵaŭdo.
Tomorrow is Thursday.

② The Working Week — Kiam vi laboras?

A:

Kiam vi laboras?
When do you work?

B:

Mi laboras de lundo ĝis vendredo.
I work from Monday to Friday.

A:

Kaj sabate?
And on Saturdays?

B:

Sabate kaj dimanĉe mi ripozas.
On Saturdays and Sundays I rest.

③ The Date — Kiu dato estas hodiaŭ?

A:

Kiu dato estas hodiaŭ?
What is the date today?

B:

④ Asking the Time — Kioma horo estas?

A:

Pardonu, kioma horo estas?
Excuse me, what time is it?

B:

Estas la tria.
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Hodiaŭ estas la dudek sesa de

oktobro.
Today is the 26th of October.

A:

Kaj kiam estas via naskiĝtago?
And when is your birthday?

B:

Mia naskiĝtago estas la dek dua de

marto.
My birthday is the 12th of March.

It's three o'clock.

A:

Dankon!
Thank you!

B:

Nedankinde!
Don't mention it!

⑤ When Does It Start? — Je kioma horo?

A:

Je kioma horo komenciĝas la

kunveno?
At what time does the meeting start?

B:

Ĝi komenciĝas je la deka.
It starts at ten.

A:

Kioma horo estas nun?
What time is it now?

B:

Estas la oka kaj dek kvin.
It's a quarter past eight.

⑥ Making Plans — Ni renkontiĝu

A:

Ĉu ni renkontiĝu morgaŭ?
Shall we meet tomorrow?

B:

Jes, volonte! Je kioma horo?
Yes, gladly! At what time?

A:

Je la dek dua kaj duono.
At half past twelve.

B:

Bone. Ĝis morgaŭ!
Good. See you tomorrow!

🗝️ Key Phrases — Gravaj frazoj
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SITUATION STANDARD SHORT / FRIENDLY

What day is it? Kiu tago estas hodiaŭ? Kiu tago hodiaŭ?

What is the date? Kiu dato estas hodiaŭ? Kiu dato?

What time is it? Kioma horo estas? Kioma horo?

At what time? Je kioma horo? Kiam?

It is three o'clock Estas la tria. La tria.

Today / tomorrow / yesterday hodiaŭ / morgaŭ / hieraŭ hodiaŭ / morgaŭ / hieraŭ

When? Kiam? Kiam?

1️⃣ Part 1 — Today, Tomorrow and the Days — Tagoj

The three key time words are hodiaŭ (today), morgaŭ (tomorrow) and hieraŭ (yesterday). The

days of the week are all nouns in -o.

ENGLISH ESPERANTO ON THAT DAY (ADVERB)

Monday lundo lunde

Tuesday mardo marde

Wednesday merkredo merkrede

Thursday ĵaŭdo ĵaŭde

Friday vendredo vendrede

Saturday sabato sabate

Sunday dimanĉo dimanĉe

The Adverb for "On Mondays"
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To say "on Monday", simply change the final -o to the adverb ending -e: Mi laboras lunde (I work on

Monday / on Mondays). No preposition is needed. You can also say de lundo ĝis vendredo ("from

Monday to Friday"), as in the second dialog.

2️⃣ Part 2 — Months, Ordinals and Dates — Monatoj kaj

datoj

MONTH ESPERANTO MONTH ESPERANTO

January januaro July julio

February februaro August aŭgusto

March marto September septembro

April aprilo October oktobro

May majo November novembro

June junio December decembro

An ordinal number (first, second, third …) is the cardinal number plus the adjective ending -a: tri →

tria. There are no exceptions: unu becomes unua, du becomes dua, and for larger numbers only the last

word takes the -a (dudek sesa). Dates use la, the ordinal, de and the month.

NUMBER ORDINAL NUMBER ORDINAL

1 unua 10 deka

2 dua 12 dek dua

3 tria 20 dudeka

4 kvara 21 dudek unua

5 kvina 26 dudek sesa

8 oka 31 tridek unua



Esperanto Basic Conversation 1 · Page 48

DATE ESPERANTO

1 January la unua de januaro

14 February la dek kvara de februaro

26 October la dudek sesa de oktobro

in October en oktobro

3️⃣ Part 3 — Telling the Time — La horo

The question is Kioma horo estas? The answer uses la and the ordinal of the hour: Estas la tria (it's

three). For minutes past the hour, add kaj and the number of minutes: la oka kaj dek kvin (8:15). Half

past is kaj duono (or simply kaj tridek). To say "at" a time, use je: je la deka (at ten).

TIME ESPERANTO

1:00 la unua

3:00 la tria

8:15 la oka kaj dek kvin

9:30 la naŭa kaj duono / la naŭa kaj tridek

10:10 la deka kaj dek

12:30 la dek dua kaj duono

noon tagmezo

midnight noktomezo

To say whether it is morning or evening, use the adverbs matene (in the morning), posttagmeze (in

the afternoon) and vespere (in the evening): je la oka matene (at eight in the morning), je la oka

vespere (at eight in the evening). For timetables, the 24-hour clock works the same way: la dek kvara

kaj tridek (14:30).



Esperanto Basic Conversation 1 · Page 49

Compare — Hungarian and Esperanto

Hungarian says fél három ("half to three") for 2:30, which confuses learners. Esperanto says it just

as English does: la dua kaj duono ("two and a half") or simply la dua kaj tridek. If you are used to

the Hungarian system, remember that in Esperanto the half is always after the hour mentioned.

🔤 Three Verbs for Time — Verboj

TENSE KOMENCIĜI (TO BEGIN) RIPOZI (TO REST) RENKONTIĜI (TO MEET)

present komenciĝas ripozas renkontiĝas

past komenciĝis ripozis renkontiĝis

future komenciĝos ripozos renkontiĝos

Build It — komenci and komenciĝi

Komenci means "to begin something" (Mi komencas la laboron) and needs an object. Komenciĝi,

with -iĝ-, means "to begin by itself" (La kunveno komenciĝas) and takes none. The same pair exists

for renkonti (to meet someone) and renkontiĝi (to meet, to gather).

📖 Vocabulary — Vortaro

20 key words. The Stress column shows the stressed syllable in CAPITALS.

# ESPERANTO STRESS ENGLISH TYPE

1 semajno se-MAJ-no week noun

2 monato mo-NA-to month noun

3 dato DA-to date noun

4 hodiaŭ HO-diaw today adv

5 morgaŭ MOR-gaw tomorrow adv
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# ESPERANTO STRESS ENGLISH TYPE

6 hieraŭ HI-eraw yesterday adv

7 nun NUN now adv

8 horo HO-ro hour; time (of day) noun

9 minuto mi-NU-to minute noun

10 duono du-O-no half noun

11 kioma ki-O-ma which (in order)? what (time)? adj

12 je YE at (a time) prep

13 matene ma-TE-ne in the morning adv

14 vespere ve-SPE-re in the evening adv

15 lundo LUN-do Monday noun

16 vendredo ven-DRE-do Friday noun

17 sabato sa-BA-to Saturday noun

18 dimanĉo di-MAN-cho Sunday noun

19 januaro ja-nu-A-ro January noun

20 oktobro ok-TO-bro October noun

Real Esperanto Tip — Dimanĉo and the Accented Day

Two of the days carry accented letters: ĵaŭdo (Thursday) and dimanĉo (Sunday). If your keyboard

cannot type them, use the x-system you learned in Esperanto Grammar 1 (jxauxdo, dimancxo),

which converts automatically in most Esperanto software. Remember that dimanĉo is pronounced

di-MAN-cho, not di-MAN-ko.
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✍️ Try It Yourself — Ekzercoj

Say each answer out loud first, then click to check.

1. Say "Today is Friday and tomorrow is Saturday".

Show answer

Hodiaŭ estas vendredo kaj morgaŭ estas sabato.

2. Say "I work from Monday to Thursday".

Show answer

Mi laboras de lundo ĝis ĵaŭdo.

3. Say the date 3 May.

Show answer

la tria de majo

4. Ask what time it is, then say it is twenty past six.

Show answer

Kioma horo estas? · Estas la sesa kaj dudek.

5. Say "The meeting starts at half past two".

Show answer

La kunveno komenciĝas je la dua kaj duono.

6. Say "See you on Wednesday at eight in the evening".

Show answer

Ĝis merkredo, je la oka vespere!

Coming Up in Chapter 8
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Ordering food and drink in a café: Mi volas …, Mi ŝatus …, Bonvolu doni al mi …, and how to

ask for the bill.
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CHSTART008X

Esperanto Basic Conversation 1
Chapter 8 · Ordering Food & Drink at a Café

☕ Ordering Food & Drink at a Café — En la kafejo

In this chapter you will order a drink and something to eat, say how you like your coffee, ask what is

available and pay the bill. The key idea is the accusative: the thing you order is the object, so it ends in -

n (kafon, teon, sandviĉon). A polite order uses Mi ŝatus … ("I would like …"), the conditional you met

in Esperanto Grammar 1, and you add mi petas ("please") at the end.

① Ordering Coffee — Mi ŝatus kafon

A:

Bonan tagon! Kion vi ŝatus?
Good day! What would you like?

B:

Mi ŝatus kafon, mi petas.
I'd like a coffee, please.

A:

Kun lakto?
With milk?

B:

Jes, kun lakto, sed sen sukero.
Yes, with milk, but without sugar.

② Tea and Cake — Teo kaj kuko

A:

Mi ŝatus teon kaj pecon da kuko,

bonvolu.
I'd like tea and a piece of cake, please.

B:

Kian kukon? Ni havas ĉokoladan kaj

fruktan.
Which cake? We have chocolate and fruit.

A:

La ĉokoladan, mi petas.
The chocolate one, please.

③ Not Available — Bedaŭrinde ne

A:

Ĉu vi havas supon?
Do you have soup?

B:

Bedaŭrinde ne. Sed ni havas

sandviĉojn.

④ Water — Akvon, mi petas

A:

Akvon, mi petas.
Water, please.

B:

Kun gaso aŭ sen gaso?
Fizzy or still? (with gas or without gas)



Esperanto Basic Conversation 1 · Page 54

Unfortunately not. But we have sandwiches.

A:

Bone, mi prenos sandviĉon kun

fromaĝo.
Fine, I'll take a cheese sandwich.

A:

Sen gaso. Kaj glason, mi petas.
Still. And a glass, please.

⑤ With a Friend — Je via sano!

A:

Kion vi trinkas?
What are you drinking?

B:

Mi trinkas teon. Kaj vi?
I'm drinking tea. And you?

A:

Mi trinkos bieron. Je via sano!
I'll have a beer. Cheers! (to your health)

B:

Je via sano!
Cheers!

⑥ The Bill — La kalkulon, mi petas

A:

Pardonu, la kalkulon, mi petas.
Excuse me, the bill, please.

B:

Jen.
Here you are.

A:

Dankon. Estis tre bongusta!
Thank you. It was very tasty!

B:

Ni ĝojas. Ĝis revido!
We're glad. Goodbye!

🗝️ Key Phrases — Gravaj frazoj

SITUATION STANDARD SHORT / FRIENDLY

I would like … Mi ŝatus …, mi petas. … mi petas.

I want … (blunt) Mi volas … Mi prenos …

Do you have …? Ĉu vi havas …? Ĉu …?

With / without kun … / sen … kun … / sen …
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SITUATION STANDARD SHORT / FRIENDLY

The bill, please La kalkulon, mi petas. La kalkulon!

Unfortunately not Bedaŭrinde ne. Ne, bedaŭrinde.

Enjoy your meal Bonan apetiton! Bonan apetiton!

Cheers Je via sano! Je via sano!

Mi ŝatus or Mi volas?

Mi volas kafon is correct but sounds like a demand, much as "I want a coffee" does in English. Mi

ŝatus kafon ("I would like a coffee") is the polite choice for a café, with mi petas or bonvolu on

the end. Mi prenos … ("I'll take …") works well once you have seen the menu.

🍽️ Food and Drink — Manĝaĵoj kaj trinkaĵoj

DRINKS ENGLISH FOOD ENGLISH

kafo coffee pano bread

teo tea kuko cake

akvo water sandviĉo sandwich

lakto milk supo soup

suko juice fromaĝo cheese

biero beer ovo egg

vino wine frukto fruit

🥄 Quantities with da — Kvantoj
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To order a measured amount, use a container or portion word followed by da ("of") and the substance.

The substance after da takes no ending of its own: tason da kafo (a cup of coffee), glason da akvo (a

glass of water), pecon da kuko (a piece of cake). Only the container takes -n when it is the object.

ESPERANTO ENGLISH

tason da kafo a cup of coffee

glason da biero a glass of beer

pecon da kuko a piece of cake

du tasojn da teo two cups of tea

Build It — manĝi, manĝaĵo, trinkaĵo

The ending -aĵ- means "a thing made of or connected with". So manĝi (to eat) gives manĝaĵo (a

food), trinki (to drink) gives trinkaĵo (a drink), and gusto (taste) with bona gives bongusta (tasty).

Take a word apart and you often know what it means before you check.

🔤 Three Verbs for the Café — Verboj

TENSE TRINKI (TO DRINK) MANĜI (TO EAT) PRENI (TO TAKE)

present trinkas manĝas prenas

past trinkis manĝis prenis

future trinkos manĝos prenos

would trinkus manĝus prenus

📖 Vocabulary — Vortaro

20 key words. The Stress column shows the stressed syllable in CAPITALS.
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# ESPERANTO STRESS ENGLISH TYPE

1 kafo KA-fo coffee noun

2 teo TE-o tea noun

3 akvo A-kvo water noun

4 lakto LAK-to milk noun

5 sukero su-KE-ro sugar noun

6 kuko KU-ko cake noun

7 sandviĉo sand-VI-cho sandwich noun

8 supo SU-po soup noun

9 trinki TRIN-ki to drink verb

10 manĝi MAN-ji to eat verb

11 preni PRE-ni to take verb

12 kun KUN with prep

13 sen SEN without prep

14 kalkulo kal-KU-lo bill; calculation noun

15 taso TA-so cup noun

16 glaso GLA-so glass noun

17 peco PE-tso piece noun

18 da DA of (quantity) prep

19 bongusta bon-GUS-ta tasty adj

20 bedaŭrinde be-daw-RIN-de unfortunately adv
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Real Esperanto Tip — Je via sano!

The usual toast is Je via sano!, literally "to your health", and you can use it at any table. Before

eating, Bonan apetiton! wishes everyone a good appetite.

✍️ Try It Yourself — Ekzercoj

Say each answer out loud first, then click to check.

1. Order a coffee with milk, politely.

Show answer

Mi ŝatus kafon kun lakto, mi petas.

2. Order a cup of tea without sugar.

Show answer

Mi ŝatus tason da teo sen sukero, mi petas.

3. Ask whether the café has soup, and respond to "Bedaŭrinde ne".

Show answer

Ĉu vi havas supon? · Bone, mi prenos sandviĉon.

4. Order two glasses of water.

Show answer

Du glasojn da akvo, mi petas.

5. Make a word for "a food" from manĝi, and a word for "a drink" from trinki.

Show answer

manĝaĵo · trinkaĵo

6. Ask for the bill and say the cake was tasty.
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Show answer

La kalkulon, mi petas. · La kuko estis bongusta!

Coming Up in Chapter 9

Shopping and prices: Kiom kostas?, euros, pounds and cents, bigger numbers, and Ĉu mi povas

pagi per karto?
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CHSTART009X

Esperanto Basic Conversation 1
Chapter 9 · Shopping & Prices

🛍️ Shopping & Prices — Aĉetado kaj prezoj

In this chapter you will ask what things cost, understand prices, describe what you are looking for by

colour and size, try something on and pay. You will also extend your numbers past 100, since prices

need them. The prefix mal- from Esperanto Grammar 1 does a lot of work here: one small prefix turns

kara (expensive) into malkara (cheap).

① Asking the Price — Kiom kostas?

A:

Pardonu, kiom kostas tiu libro?
Excuse me, how much is that book?

B:

Ĝi kostas dek du eŭrojn.
It costs twelve euros.

A:

Tio estas iom kara. Ĉu vi havas pli

malkaran?
That's a bit expensive. Do you have a cheaper

one?

B:

Jes, tiu kostas ok eŭrojn.
Yes, that one costs eight euros.

② Just Looking — Mi nur rigardas

A:

Ĉu mi povas helpi vin?
Can I help you?

B:

Mi nur rigardas, dankon.
I'm just looking, thank you.

A:

Bone. Bonvolu demandi, se vi

bezonas helpon.
Fine. Please ask if you need help.

③ Trying on Clothes — Mi serĉas ĉemizon

A:

Mi serĉas ruĝan ĉemizon.
I'm looking for a red shirt.

B:

④ Choosing a Colour — Kiun koloron?

A:

Ĉu vi havas ĝin en blua?
Do you have it in blue?

B:
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Kiun grandon vi bezonas?
What size do you need?

A:

Mezan, mi petas.
Medium, please.

B:

Jen. Ĉu vi volas provi ĝin?
Here you are. Would you like to try it on?

A:

Jes, kompreneble. Dankon!
Yes, of course. Thank you!

Jes, ni havas bluan kaj verdan.
Yes, we have blue and green.

A:

La bluan, mi petas.
The blue one, please.

⑤ At the Till — Ĉu mi povas pagi per karto?

A:

Tio estas dudek tri eŭroj kaj kvindek

cendoj.
That's 23 euros and 50 cents.

B:

Ĉu mi povas pagi per karto?
Can I pay by card?

A:

Kompreneble.
Of course.

B:

Dankon. Ĝis revido!
Thank you. Goodbye!

⑥ Too Expensive — Tro kara

A:

Tiu mantelo kostas tri cent eŭrojn.
That coat costs three hundred euros.

B:

Tio estas tro kara. Mi ne aĉetos ĝin.
That's too expensive. I won't buy it.

A:

Mi komprenas. Jen pli malkara.
I understand. Here's a cheaper one.

B:

Dankon, mi prenos ĝin.
Thank you, I'll take it.

🗝️ Key Phrases — Gravaj frazoj
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SITUATION STANDARD SHORT / FRIENDLY

How much is it? Kiom kostas ĝi? Kiom?

It costs … Ĝi kostas dek eŭrojn. Dek eŭroj.

I'm looking for … Mi serĉas … Ĉu vi havas …?

I'm just looking Mi nur rigardas. Nur rigardas.

Can I try it on? Ĉu mi povas provi ĝin? Ĉu provi?

Too expensive Tio estas tro kara. Tro kara.

I'll take it Mi prenos ĝin. Mi aĉetos ĝin.

Can I pay by card? Ĉu mi povas pagi per karto? Per karto?

💶 Numbers Above 100 — Pli ol cent

Hundreds are formed like tens: the digit comes first, then cent, written as separate words (du cent =

200). A thousand is mil. For any number, say it from left to right and leave out any zero: tri cent

kvardek kvin (345), mil naŭ cent naŭdek naŭ (1999).

NUMBER ESPERANTO NUMBER ESPERANTO

100 cent 1 000 mil

200 du cent 2 000 du mil

300 tri cent 10 000 dek mil

500 kvin cent 1 000 000 miliono

345 tri cent kvardek kvin 1 999 mil naŭ cent naŭdek naŭ

💱 Money — Mono
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ESPERANTO ENGLISH EXAMPLE

eŭro / cendo euro / cent dek du eŭroj kaj kvindek cendoj (€12.50)

pundo / penco pound / penny kvin pundoj (£5)

mono money Mi ne havas multe da mono.

kontante in cash Mi pagos kontante.

per karto by card Mi pagos per karto.

Prices Take the Plural

A price is a number plus the currency, and the currency takes plural -j for more than one: unu eŭro,

du eŭroj, dek eŭroj. When the price is the thing being paid or costed, it takes accusative -n too: Ĝi

kostas dek eŭrojn. But in Tio estas dek eŭroj the price simply states what tio is, so there is no -n.

🎨 Colours and Sizes — Koloroj kaj grandoj

COLOUR ESPERANTO SIZE / DESCRIPTION ESPERANTO

red ruĝa small malgranda

blue blua medium meza

green verda large granda

yellow flava expensive kara

black nigra cheap malkara

white blanka new nova

grey griza old malnova

Build It — mal-
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Put mal- in front of an adjective and you get its opposite: kara → malkara (cheap), granda →

malgranda (small), nova → malnova (old), bona → malbona (bad). You will also meet the longer

word malmultekosta (literally "low-costing") for cheap, but malkara is quicker to say.

🔤 Three Verbs for Shopping — Verboj

TENSE AĈETI (TO BUY) KOSTI (TO COST) PAGI (TO PAY)

present aĉetas kostas pagas

past aĉetis kostis pagis

future aĉetos kostos pagos

📖 Vocabulary — Vortaro

20 key words. The Stress column shows the stressed syllable in CAPITALS.

# ESPERANTO STRESS ENGLISH TYPE

1 aĉeti a-CHE-ti to buy verb

2 kosti KOS-ti to cost verb

3 pagi PA-gi to pay verb

4 serĉi SER-chi to look for verb

5 provi PRO-vi to try verb

6 eŭro EW-ro euro noun

7 pundo PUN-do pound noun

8 cendo TSEN-do cent noun

9 mil MIL thousand num
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# ESPERANTO STRESS ENGLISH TYPE

10 karto KAR-to card noun

11 kara KA-ra expensive; dear adj

12 malkara mal-KA-ra cheap adj

13 granda GRAN-da big, large adj

14 malgranda mal-GRAN-da small adj

15 ruĝa RU-ja red adj

16 blua BLU-a blue adj

17 verda VER-da green adj

18 nigra NI-gra black adj

19 blanka BLAN-ka white adj

20 tro TRO too (much) adv

Real Esperanto Tip — The Kiom Family

Kiom means "how much" or "how many", and you have already met it three times: Kiom kostas?

(how much?), Kiom da jaroj? (how many years?) and Kiom aĝa? (how old?). It belongs to the

correlative table from Esperanto Grammar 1. Once you notice that, one table gives you many

questions.

✍️ Try It Yourself — Ekzercoj

Say each answer out loud first, then click to check.

1. Ask how much a jacket costs.

Show answer
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Kiom kostas la jako?

2. Say the price €45.

Show answer

kvardek kvin eŭroj

3. Say the number 750 and the number 2,500.

Show answer

sep cent kvindek · du mil kvin cent

4. Say "I'm looking for a black bag" (sako = bag).

Show answer

Mi serĉas nigran sakon.

5. Say "That is too expensive. Do you have a cheaper one?"

Show answer

Tio estas tro kara. Ĉu vi havas pli malkaran?

6. Ask whether you can pay by card, then say you will pay in cash.

Show answer

Ĉu mi povas pagi per karto? · Mi pagos kontante.

Coming Up in Chapter 10

Asking for directions: Kie estas …?, maldekstren and dekstren, rekte, and the prepositions

apud, antaŭ, malantaŭ and inter.
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CHSTART010X

Esperanto Basic Conversation 1
Chapter 10 · Asking for Directions

🧭 Asking for Directions — Demandi pri la vojo

In this chapter you will ask where places are, understand the answer and give directions yourself. It

also teaches one of the most important ideas in Esperanto grammar: the -n of movement. Kie asks

where something is; kien asks where something is going. This is the same -n you know from objects,

now showing "towards".

① Where Is the Station? — Kie estas la

stacidomo?

A:

Pardonu, kie estas la stacidomo?
Excuse me, where is the station?

B:

Ĝi estas tie, rekte antaŭen.
It's over there, straight ahead.

A:

Ĉu ĝi estas malproksime?
Is it far?

B:

Ne, nur kvin minutojn piede.
No, only five minutes on foot.

A:

Dankon!
Thank you!

② Turn Left — Turnu maldekstren

A:

Kiel mi povas iri al la muzeo?
How can I get to the museum?

B:

Iru rekte, kaj turnu maldekstren ĉe

la ponto.
Go straight on and turn left at the bridge.

A:

Kaj poste?
And then?

B:

Vi vidos la muzeon dekstre.
You'll see the museum on the right.

③ Next To — Apud la poŝtoficejo

A:

Ĉu la banko estas proksime?

④ The Bus Stop — Kie estas la bushaltejo?

A:

Kie estas la bushaltejo?
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Is the bank nearby?

B:

Jes, ĝi estas apud la poŝtoficejo.
Yes, it's next to the post office.

A:

Kaj la poŝtoficejo?
And the post office?

B:

Ĝi estas antaŭ la parko, inter la

banko kaj la hotelo.
It's in front of the park, between the bank and

the hotel.

Where is the bus stop?

B:

Trans la strato, antaŭ la hotelo.
Across the street, in front of the hotel.

A:

Dankon multe!
Thank you very much!

⑤ Lost! — Mi perdiĝis

A:

Pardonu, mi perdiĝis. Ĉu vi povas

helpi min?
Excuse me, I'm lost. Can you help me?

B:

Kompreneble. Kien vi volas iri?
Of course. Where do you want to go?

A:

Mi volas iri al la hotelo.
I want to go to the hotel.

B:

Turnu dekstren ĉe la angulo kaj iru

rekte.
Turn right at the corner and go straight on.

⑥ Going Together — Kien vi iras?

A:

Kien vi iras?
Where are you going?

B:

Mi iras al la urbocentro. Ĉu vi

venas?
I'm going to the city centre. Are you coming?

A:

Jes, ni iru kune!
Yes, let's go together!

🗝️ Key Phrases — Gravaj frazoj
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SITUATION STANDARD SHORT / FRIENDLY

Where is …? Kie estas …? Kie …?

How do I get to …? Kiel mi povas iri al …? Kiel al …?

Is it far? Ĉu ĝi estas malproksime? Ĉu malproksime?

Straight on Iru rekte. Rekte antaŭen.

Turn left / right Turnu maldekstren / dekstren. Maldekstren / dekstren.

I'm lost Mi perdiĝis. Mi perdiĝis.

Where are you going? Kien vi iras? Kien?

📍 Where Things Are — Prepozicioj

ESPERANTO ENGLISH EXAMPLE

apud next to apud la banko

antaŭ in front of antaŭ la hotelo

malantaŭ behind malantaŭ la muzeo

inter between inter la banko kaj la hotelo

sur on sur la strato

trans across trans la ponto

ĉe at ĉe la angulo

➡️ Kie or Kien? — The -n of Movement

Look at the pairs below. Where there is no movement, the place stays as it is. Where something moves

towards a place, add -n to the place word (or to the adverb). With al ("to") you do not need the -n,
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because al already says it.

WHERE IT IS (NO -N) WHERE IT GOES (WITH -N)

Kie vi estas? (where are you?) Kien vi iras? (where are you going?)

Mi estas en la parko. Mi iras en la parkon. (into the park)

Ĝi estas tie. (it is there) Mi iras tien. (I'm going there)

Ĝi estas dekstre. (on the right) Turnu dekstren. (turn to the right)

Mi estas hejme. (at home) Mi iras hejmen. (home)

Mi iras al la urbocentro. (al means "to", so there is no -n)

Watch Out — Two Jobs for -n

The -n in Mi vidas la muzeon marks the object (what you see), and the -n in Mi iras en la parkon

marks movement. They look the same but never clash: after vidi you have an object; after iri with a

place you have a direction. If a sentence has both, you may see two: Mi portas la libron en la

ĉambron (I carry the book into the room).

🔤 Three Verbs for Directions — Verboj

The extra row shows the imperative (-u), which is how you give directions: Iru!, Turnu!, Atendu!.

FORM IRI (TO GO) TURNI (TO TURN) ATENDI (TO WAIT)

present iras turnas atendas

past iris turnis atendis

future iros turnos atendos

command (-u) iru! turnu! atendu!

Build It — stacidomo, bushaltejo
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Stacidomo is staci- (station) + domo (house), a railway-station building. Bushaltejo is buso (bus)

+ halt- (stop) + -ej- (a place for it) + -o, and poŝtoficejo is poŝto (post) + oficejo (office), which you

met in Chapter 6. Long words are chains of short ones.

📖 Vocabulary — Vortaro

20 key words. The Stress column shows the stressed syllable in CAPITALS.

# ESPERANTO STRESS ENGLISH TYPE

1 strato STRA-to street noun

2 placo PLA-tso square noun

3 ponto PON-to bridge noun

4 stacidomo sta-tsi-DO-mo railway station noun

5 bushaltejo bus-hal-TE-jo bus stop noun

6 muzeo mu-ZE-o museum noun

7 banko BAN-ko bank noun

8 poŝtoficejo posh-to-fi-TSE-jo post office noun

9 hotelo ho-TE-lo hotel noun

10 dekstre DEK-stre on the right adv

11 maldekstre mal-DEK-stre on the left adv

12 rekte REK-te straight (on) adv

13 proksime prok-SI-me near, nearby adv

14 malproksime mal-prok-SI-me far adv

15 apud A-pud next to prep
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# ESPERANTO STRESS ENGLISH TYPE

16 antaŭ AN-taw in front of; before prep

17 malantaŭ mal-AN-taw behind prep

18 inter IN-ter between prep

19 iri I-ri to go verb

20 turni TUR-ni to turn verb

Real Esperanto Tip — Slowly, Please

If the answer comes too fast, say Parolu pli malrapide, mi petas ("Speak more slowly, please") or

Ĉu vi povas ripeti? ("Can you repeat that?"). Malrapide is rapide (quickly) with mal-, the same

prefix as malkara and malgranda.

✍️ Try It Yourself — Ekzercoj

Say each answer out loud first, then click to check.

1. Ask where the post office is.

Show answer

Kie estas la poŝtoficejo?

2. Tell someone to go straight on and turn right.

Show answer

Iru rekte kaj turnu dekstren.

3. Say "The bank is next to the hotel".

Show answer

La banko estas apud la hotelo.
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4. Which is right: Mi estas en la parko or Mi estas en la parkon? And for "I'm going into

the park"?

Show answer

Mi estas en la parko. (no movement) · Mi iras en la parkon. (movement)

5. Ask someone where they are going, and say you are going to the station.

Show answer

Kien vi iras? · Mi iras al la stacidomo.

6. Say "Excuse me, I'm lost. Is the museum far?"

Show answer

Pardonu, mi perdiĝis. Ĉu la muzeo estas malproksime?

Coming Up in Chapter 11

Booking a hotel: Mi ŝatus mendi ĉambron, single and double rooms, nights and breakfast, and

Mi havas rezervon.
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CHSTART011X

Esperanto Basic Conversation 1
Chapter 11 · Booking a Hotel

🏨 Booking a Hotel — Mendi ĉambron

In this chapter you will book a room, say how many people and nights, check in, ask about breakfast

and report a problem. You will also use the accusative of duration: how long something lasts takes

-n, as in Mi restos tri noktojn ("I'll stay three nights"). This is a third use of the -n you already know,

after objects and movement.

① Booking by Phone — Mi ŝatus mendi

ĉambron

A:

Bonan tagon. Mi ŝatus mendi

ĉambron.
Good day. I'd like to book a room.

B:

Por kiom da personoj?
For how many people?

A:

Por unu persono.
For one person.

B:

Kaj por kiom da noktoj?
And for how many nights?

A:

Por tri noktoj, de vendredo ĝis

lundo.
For three nights, from Friday to Monday.

② The Price — Kiom kostas la ĉambro?

A:

Kiom kostas la ĉambro?
How much is the room?

B:

Ĝi kostas okdek eŭrojn por nokto.
It costs eighty euros a night.

A:

Ĉu la matenmanĝo estas

inkluzivita?
Is breakfast included?

B:

Jes, ĝi estas inkluzivita.
Yes, it's included.

③ Checking In — Mi havas rezervon ④ No Vacancies — Ni estas plenaj
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A:

Bonan vesperon. Mi havas rezervon.
Good evening. I have a reservation.

B:

Kiel vi nomiĝas, mi petas?
What's your name, please?

A:

Mia nomo estas Philip.
My name is Philip.

B:

Jes, ĉambro dudek tri, en la dua

etaĝo. Jen la ŝlosilo.
Yes, room 23, on the second floor. Here is the

key.

A:

Ĉu vi havas liberan ĉambron?
Do you have a free room?

B:

Bedaŭrinde ne, ni estas plenaj.
Unfortunately not, we're full.

A:

Ĉu estas alia hotelo proksime?
Is there another hotel nearby?

B:

Jes, apud la stacidomo.
Yes, next to the station.

⑤ Breakfast and Checking Out —

Matenmanĝo

A:

Je kioma horo estas la

matenmanĝo?
What time is breakfast?

B:

De la sepa ĝis la deka.
From seven to ten.

A:

Kaj kiam mi devas forlasi la

ĉambron?
And when do I have to leave the room?

B:

Ĝis la dek unua.
By eleven.

⑥ A Problem — Ne estas varma akvo

A:

Pardonu, estas problemo en mia

ĉambro. Ne estas varma akvo.
Excuse me, there's a problem in my room.

There's no hot water.

B:

Mi bedaŭras. Mi tuj helpos vin.
I'm sorry. I'll help you straight away.

A:

Dankon multe!
Thank you very much!
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🗝️ Key Phrases — Gravaj frazoj

SITUATION STANDARD SHORT / FRIENDLY

I'd like to book a room Mi ŝatus mendi ĉambron. Ĉu vi havas ĉambron?

I have a reservation Mi havas rezervon. Mi havas rezervon.

For one person / two people Por unu persono / du personoj. Por unu / por du.

For three nights Por tri noktoj. Tri noktojn.

How much is it per night? Kiom kostas por nokto? Kiom por nokto?

Is breakfast included? Ĉu la matenmanĝo estas inkluzivita? Ĉu kun matenmanĝo?

The key, please La ŝlosilon, mi petas. La ŝlosilon!

There is a problem Estas problemo. Problemo!

🛏️ Rooms and Services — Ĉambroj kaj servoj

ESPERANTO ENGLISH

unulita ĉambro single room

dulita ĉambro double or twin room

ĉambro kun bano room with a bath

ĉambro kun duŝo room with a shower

la unua / dua / tria etaĝo the first / second / third floor

la lifto the lift

la matenmanĝo breakfast
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⏳ How Long? — The Accusative of Duration

A length of time answering "for how long?" can take -n on its own, without any preposition: Mi restos

tri noktojn (I'll stay three nights). With por ("for") the same idea needs no -n: Mi mendas ĉambron por

tri noktoj. Both are correct.

WITH -N (NO PREPOSITION) WITH POR

Mi restos tri noktojn. Mi mendas ĉambron por tri noktoj.

Ni restos unu semajnon. Ni mendas ĉambron por unu semajno.

Mi loĝis tie du jarojn. Mi loĝos tie por du jaroj.

Build It — unulita, dulita, matenmanĝo

Lito is a bed, so unulita means "one-bedded" and dulita "two-bedded". Matenmanĝo is mateno

(morning) + manĝo (a meal), and in the same way tagmanĝo is lunch and vespermanĝo is dinner.

Chapter 8 gave you manĝi; now it builds three meals.

🔤 Three Verbs for Hotels — Verboj

TENSE MENDI (TO BOOK, ORDER) RESTI (TO STAY) BEZONI (TO NEED)

present mendas restas bezonas

past mendis restis bezonis

future mendos restos bezonos

📖 Vocabulary — Vortaro

20 key words. The Stress column shows the stressed syllable in CAPITALS.
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# ESPERANTO STRESS ENGLISH TYPE

1 mendi MEN-di to book, to order verb

2 resti RES-ti to stay, to remain verb

3 bezoni be-ZO-ni to need verb

4 rezervo re-ZER-vo reservation noun

5 persono per-SO-no person noun

6 ĉambro CHAM-bro room noun

7 lito LI-to bed noun

8 bano BA-no bath noun

9 duŝo DU-sho shower noun

10 matenmanĝo ma-ten-MAN-jo breakfast noun

11 ŝlosilo shlo-SI-lo key noun

12 etaĝo e-TA-jo floor, storey noun

13 lifto LIF-to lift, elevator noun

14 libera li-BE-ra free, vacant adj

15 plena PLE-na full adj

16 inkluzivita in-klu-zi-VI-ta included adj

17 varma VAR-ma warm, hot adj

18 tuj TUJ immediately adv

19 por POR for prep

20 problemo pro-BLE-mo problem noun
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Real Esperanto Tip — Pasporta Servo

Esperantists have long had their own way of travelling: Pasporta Servo ("Passport Service") is a

directory of Esperanto speakers around the world who offer a bed to visiting Esperantists, usually for

a night or two. Guests and hosts speak Esperanto together, so staying with a host is some of the best

practice you can get. Check the current rules and etiquette on the service's own pages before using it.

✍️ Try It Yourself — Ekzercoj

Say each answer out loud first, then click to check.

1. Say you would like to book a double room for two nights.

Show answer

Mi ŝatus mendi dulitan ĉambron por du noktoj.

2. You arrive at the hotel. Say you have a reservation under your name.

Show answer

Mi havas rezervon. Mia nomo estas Philip.

3. Ask whether breakfast is included and what time it is.

Show answer

Ĉu la matenmanĝo estas inkluzivita? Je kioma horo ĝi estas?

4. Say "I'll stay four nights" without using por.

Show answer

Mi restos kvar noktojn.

5. Make words for "lunch" and "dinner" from tago and vespero plus manĝo.

Show answer

tagmanĝo · vespermanĝo
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6. Tell reception there is no hot water in your room.

Show answer

Pardonu, ne estas varma akvo en mia ĉambro.

Coming Up in Chapter 12

The last chapter: trains, buses and tickets (Unu bileton al …, mi petas), delays, changes, and the

Course Complete recap.
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CHSTART012X

Esperanto Basic Conversation 1
Chapter 12 · Getting Around: Trains, Buses & Tickets

🚆 Getting Around: Trains, Buses & Tickets — Vojaĝi

Welcome to the last chapter. You will buy a ticket, find the right platform, ask about timetables and

delays, and say when you arrive and depart. It also recycles almost everything from the course:

numbers and times (Chapters 3 and 7), prices (Chapter 9), directions (Chapter 10) and polite requests

(Chapter 8).

① Buying a Ticket — Unu bileton, mi petas

A:

Unu bileton al Glasgovo, mi petas.
One ticket to Glasgow, please.

B:

Nur tien aŭ tien kaj reen?
Single or return? (only there, or there and

back)

A:

Tien kaj reen.
Return.

B:

Tio kostas dudek ok pundojn.
That costs twenty-eight pounds.

② The Platform — De kiu kajo?

A:

De kiu kajo foriras la trajno al

Glasgovo?
Which platform does the train to Glasgow

leave from?

B:

De la kvina kajo.
From platform five.

A:

Je kioma horo ĝi foriras?
What time does it leave?

B:

Je la deka kaj dek.
At ten past ten.

③ A Delay — Prokrasto

A:

Ĉu la trajno havas prokraston?
Is the train delayed?

B:

④ Changing Trains — Ŝanĝi trajnon

A:

Ĉu mi devas ŝanĝi trajnon?
Do I have to change trains?

B:
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Jes, ĝi havas dudek minutojn da

prokrasto.
Yes, it's twenty minutes late.

A:

Dankon pro la informo.
Thank you for the information.

Jes, en Edinburgo.
Yes, in Edinburgh.

A:

Kaj de kiu kajo foriras la dua trajno?
And which platform does the second train

leave from?

B:

Rigardu la horaron, mi petas.
Please look at the timetable.

⑤ On the Bus — Ĉu tiu buso iras al …?

A:

Ĉu tiu buso iras al la urbocentro?
Does that bus go to the city centre?

B:

Jes. Kvin haltoj, poste vi eliras.
Yes. Five stops, then you get off.

A:

Kiom kostas la bileto?
How much is the ticket?

B:

Du eŭrojn.
Two euros.

⑥ Arriving — Bonan vojaĝon!

A:

Kiam alvenas la trajno?
When does the train arrive?

B:

Ĝi alvenas je la dek dua kaj duono.
It arrives at half past twelve.

A:

Dankon! Ĝis revido!
Thank you! Goodbye!

B:

Bonan vojaĝon!
Have a good journey!

🗝️ Key Phrases — Gravaj frazoj

SITUATION STANDARD SHORT / FRIENDLY

A ticket to …, please Unu bileton al …, mi petas. Bileton al …, mi petas.

Single / return nur tien / tien kaj reen tien / tien-reen
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SITUATION STANDARD SHORT / FRIENDLY

Which platform? De kiu kajo? Kiu kajo?

When does it leave? Kiam ĝi foriras? Je kioma horo?

When does it arrive? Kiam ĝi alvenas? Kiam alvenas?

Is it delayed? Ĉu ĝi havas prokraston? Ĉu prokrasto?

Do I have to change? Ĉu mi devas ŝanĝi? Ĉu ŝanĝi?

Have a good trip! Bonan vojaĝon! Bonan vojaĝon!

🚌 Ways to Travel — Veturiloj

ESPERANTO ENGLISH ESPERANTO ENGLISH

trajno train taksio taxi

buso bus aviadilo aeroplane

tramo tram biciklo bicycle

metroo underground piede on foot

To say how you travel, use the preposition per ("by means of"): Mi veturas per trajno (I travel by

train), per buso, per taksio. For walking use the adverb piede: Mi iras piede.

Build It — fervojo, foriri, alveni

Fervojo is fero (iron) + vojo (road): a railway, literally an "iron road". Foriri is for- (away) + iri (to

go): to depart. Alveni is al- (to, towards) + veni (to come): to arrive. And reveni, with re- (back), is

to come back, which is where reen ("back") in tien kaj reen comes from.

🔤 Three Verbs for Travel — Verboj
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TENSE FORIRI (TO DEPART) ALVENI (TO ARRIVE) ŜANĜI (TO CHANGE)

present foriras alvenas ŝanĝas

past foriris alvenis ŝanĝis

future foriros alvenos ŝanĝos

Devi — Must

Devi means "must" or "have to" and, like the English, it is followed by the infinitive: Mi devas ŝanĝi

trajnon (I have to change trains), Ni devas iri (we must go). It never changes for person, so devas

goes with every pronoun.

📖 Vocabulary — Vortaro

20 key words. The Stress column shows the stressed syllable in CAPITALS.

# ESPERANTO STRESS ENGLISH TYPE

1 bileto bi-LE-to ticket noun

2 trajno TRAJ-no train noun

3 buso BU-so bus noun

4 tramo TRA-mo tram noun

5 taksio tak-SI-o taxi noun

6 aviadilo a-vi-a-DI-lo aeroplane noun

7 kajo KA-jo platform; quay noun

8 horaro ho-RA-ro timetable noun

9 prokrasto pro-KRAS-to delay noun

10 informo in-FOR-mo information noun
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# ESPERANTO STRESS ENGLISH TYPE

11 vojaĝo vo-JA-jo journey noun

12 fervojo fer-VO-jo railway noun

13 vojaĝi vo-JA-ji to travel verb

14 foriri fo-RI-ri to leave, depart verb

15 alveni al-VE-ni to arrive verb

16 ŝanĝi SHAN-ji to change verb

17 devi DE-vi must, to have to verb

18 tien TI-en there (to that place) adv

19 reen RE-en back adv

20 per PER by (means of) prep

Real Esperanto Tip — Bonan Vojaĝon

Bonan vojaĝon! is the standard send-off for a trip of any kind, and its pattern is one you know: "(I

wish you) a good journey", with the accusative -n exactly as in Bonan matenon! in Chapter 1. You

started the course with a wish of that shape and you finish it with one.

✍️ Try It Yourself — Ekzercoj

Say each answer out loud first, then click to check.

1. Ask for a return ticket to Edinburgh.

Show answer

Unu bileton al Edinburgo, tien kaj reen, mi petas.

2. Ask which platform the train to London leaves from.
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Show answer

De kiu kajo foriras la trajno al Londono?

3. Say "The train arrives at a quarter past three".

Show answer

La trajno alvenas je la tria kaj dek kvin.

4. Ask whether the train is delayed.

Show answer

Ĉu la trajno havas prokraston?

5. Say "I have to change trains" and "I'm travelling by bus".

Show answer

Mi devas ŝanĝi trajnon. · Mi veturas per buso.

6. Build the word for "to come back" from veni, and for "to go away" from iri.

Show answer

reveni · foriri

🎓 Course Complete — Kurso finita!

Congratulations: you have finished Esperanto Basic Conversation 1. Here is what you can now do,

chapter by chapter.

CHAPTER TOPIC YOU CAN NOW …

1
Greetings &
Goodbyes

greet people at any time of day, say thank you and sorry, and
part with Ĝis revido

2 Introducing Yourself say and ask names, introduce a friend and use esti and ĉu
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CHAPTER TOPIC YOU CAN NOW …

3
Numbers & Contact
Details

count to 100, give your age, and read out a phone number or
email address

4 Where You're From
say where you live and what you speak, and build country,
person and language words

5 Family name your relatives and use -in-, ge- and the possessives

6 Jobs say what you do and where, and make job titles with -isto

7 Days, Dates & Time give the day, the date and the time, and arrange to meet

8 Café
order food and drink politely with Mi ŝatus … and ask for the
bill

9 Shopping
ask prices, use numbers above 100, describe colours and sizes,
and pay

10 Directions ask and give directions, and tell kie from kien

11 Hotel
book a room, check in, ask about breakfast and report a
problem

12 Trains & Buses buy tickets, find a platform, and ask about delays and changes

Coming Up — Esperanto Basic Conversation 2

The next course moves from listing facts to describing your routine, making plans, giving opinions

and talking about the past. The situations will be new, and the grammar you met in Esperanto

Grammar 1 will be put to work in longer conversations. Ĝis la revido en la dua kurso!


